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Arrété du - 9 0CT. 2015

Portant agrément des organisimes concourant aux objectifs de la politiqua de I'mide au
logement au titre des articles L 365-3 -4-5-6-7-8 du code de la construction et de I'habitation.

Lo préfet de la région Haute-Normandie, préfat da la Seine-Marlilme,
Commandeur de la Léglon d’honneur

vU:

L'article 2 de la lol 2009-323 du 25 mars 2008 de mobilisation pour le logement et de lulte contre
l'exclusion ;

Le code de la construction et de I'habitat ;
Les articles L 441-2-3 titre Il, L. 441-2-3-1 titre | du code de la construction et de I'habitation :

Le décret n® 2008-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes exergant des
aclivités en faveur du logement et de 'hébergement des personnes défavorisées ;

Le décret n° 2010-388 du 22 avril 2010 relatif au droit au logement opposable ;

La circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes en faveur du logement et
de I'nébergement des personnes défavorisées ;

La demande d'agrément déposée par PAssociation Les Nids le 28 septembre 2015 au préfet de
département ;

L'avis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Saoclale qui a examiné la demande
d'agrément présentée par 'Association Les Nids déposée le 28 septembre 2015 pour l'exercice
d'aclivités d’ingénieria soclale, technlgue et financiére ainsi gue d'intermédiatlon [ocative et de
gestlon locatlve soclala au titre de l'article L 365-4 du code de la construction et de I'habitation sur
le département de ia Seine-Marltima et qui fait suite et remplace l'agrément délivré 4 'Assoclation
Les Nids

ARRETE

Immeuble Hastings - 27 rue du 742me Régiment d'infantara
76100 ROUEN
Tél:02.76.27.71,01 Fax : 02.76.27.71.03
ddeafanine-rannine.gounedr
site Interned : hiiofvsev seine-madiime.gowdr




ARTICLE 1* ;

L'Association Les Nids dont le sidge social se situe 27 rue du Maréchal Juln & Mont Saint Aignan
exergant, compte tenu de ses statuls, de ses compétences, et des moyens dont elle dispose dans le
département de Seine- Maritime des aclivités d’Ingénlerie sociale, technlque et financiére ainsi que
dintermédiation locativa et de gestion locative soclale est agréée au titre des articles L 365-3 et L
365-4 du code de la construction et de ['habitation pour exercer les aclivitds suivantes:
Accompagnement social des personnes pour favoriser leur aceeés ou leur maintien dans le logement
sur le territoire du département de Seine-Maritime.

ARTICLE 2 .

L'agrément mentionné a l'article 1er est accordé pour une durée de cing ans renouvelable, & compter
de la date de publication du présent arrété. Il peut étre retiré & tout momént si 'association ne satlsfait
plus aux conditions de I'agrément ou en cas de manquements graves ou répétés de cells-ci a ses
obligations. La décision de retrait ne pourra étre prononcée qu'aprés avoir mis les dirigeants de
l'organisme en mesure de présenter leurs observations.

ARTICLE 3 :

L'Association Les Nids est tenue d'adresser annusllement au Préfet du département, un compte-
rendu de l'activité, objet du présent agrément, ainsi que ses comptes financiers, conformément &
l'article R-365-7 du code de la construclion et de I'habitation. Elle doit&également lui notifier toute
modification statutalre.

ARTICLE 4 :
Le secrétalre général de la préfeclure du département de la Seine-Maritime et le directeur

départemental de la cohésion soclale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'application du
présent arrété qui sera publié au recuegil des actes adminisiralifs de la préfecture. :

Falta Rouen, le = § 0CT. 2015

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental dela cohesmn
sociale, y ;

Voies et délais de recours — Conformément aux dispositions des articles R421-1 a R...421-5 du code de justice
administrative, le présent arrété peut faive {’objet d’un reconrs contentleux devant le tribunal administratif de
Rouen dans le délai de deux mots & compter de sa notification ou de sa publication.

immeubla Hastings - 27 rue du 74éme Régimenl d'Infanterie
78100 ROUEN
Téi:02.76.27.71.01 Fax : 02.78.27.71.03
Ysadlsoinpamanidma e

glta Internet : htio:fvvar selnaamrdime gouv e
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Arrdtedu  ~ § OCT, 2015

Portant agrément des organismes concourant aux objectifs de la politique de I'alde au
logement au titre des articles L 366-3 -4-5-6-7-8 du code de la construction et de I'habitation,

Le préfet de la réglon Haute-Normandie, préfet de la Selne-Maritims,
Commandeur de la Légion d’honneur

vu:

L'arlicle 2 de la loi 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et de lutte contre
I'exclusion ;

Le code de la construction et de I'habitat ;
Les articlas L 441-2-3 tiire 11, L 441-2-3-1 titre | du code de la construction et de I'habitation ;

Le décret n°® 2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes exercant des
activités en faveur du logement et de I'hébergement des personnes défavarisées ;

Le décret n® 2010-398 du 22 avril 2010 relatif au droit au logement opposable ;

La circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes en faveur du logement et
de 'hebergement des personnes défavorisées ;

La demande d’agrément déposée par I’Assoclation Armée du Salut de Rouen le 29 septembre
2015 au préfet de département ;

L'avis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Soclale qui a examiné la demande
d'agrément présentée par PAssoclation Armée du Salut ds Rouen déposée le 20 septembre 2015
pour l'exercice d'activités d’ingénierie soclale, techniqua et financidre ainsi que d'intermédiation
locative et de gestion locative aoclalg au titra de l'article L 365-4 du code de Ja construction et de
I'habitation sur le département de la Seine-Maritime et qui fait suite et remplace l'agrément délivré 3
I'Aggoclation Armée du Salut de Rouan.

ARRETE

Immeuble Hastings - 27 rye du 742me Régiment d Infanteria
76100 ROUEN
Tél: 02.76.27.71.01 Fax : 02.78.27.71.03
ddeatBaelne-maritimes gouy.dr

slte Infarnet : hiteifereaengdnaribme. oo i




ARTICLE 1°;

L'Association Armée du Salut de Rouen dont le slége social se situe 26 rue de Crosne & Rouen
exergant, compte tenu de ses statuts, de ses compétences, et dos moyens dont elle dispose dans le
département de Seine- Marltime des activités d'ingénlerle sociale, tachnique et financiére ains| que
d'intermédiation locative et de gestion locative sociale est agréée au titre des artlcles L 365-3 ot L
365-4 du code de la construction et de [habitation pour exercer les activités suivantes:
Accompagnement social des personnes pour favorlser leur aceds ou leur maintien dans le logement
sur le territoire du département de Seine-Maritime.

ARTICLE 2 :

L'agrement mentionné & larticle 1er est accordé pour une durée de cinq ans renouvelable, & compter
de la date de publication du présent arrélé. II paut étre retiré a tout moment si l'assoclation ne satisfait
plus aux conditions de I'agrément ou en cas de manquements graves ou répélés do celle-cl a ses
obligatlons. La décision de retralt ne pourra &re prononcée qu'aprés avoir mis les dirigeants de
Forganisme en mesure de présenter leurs observations.

ARTICLE 3 ;

L’Assoclation Armée du Salut de Rouen est tenus d'adresser annuellement au Préfet du
département, un compte-rendu de [lactivité, objet du présent agrément, ainsi que ses comptes
financiers, conformément & l'article R-365-7 du code de la construction et de I'habitation. Efle doit
également lul notifier toute modification statutaire.

ARTICLE 4:
Le secrétaire général de la préfecture du département de la Seine-Maritime et le directeur

départemental de la cohéslon soclale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'application du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Falt &4 Rouen, le w 9 [}C'{ 2015

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental de la cohésion
soclale, -~

Yoies et délais de recours — Conformément aux dispositions des articles R421-1 d R...421-5 du code de Justice
administrative, le présent arrété peut faire | ‘objet d'un reconrs contentieus: devant le tribunal adm inistratif de
Rouen dans le délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication,

Immeuble Hastings - 27 rve du 743me Régiment dianfaniere
76100 ROUEN
T#l:102.76.27.71.01 Fax : 02.76.27.71.03
ddes@seinaaiing ety
site Internet : iifsrifvese s maritine gosnde
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DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Service santé et protection des animaux
et de l'environnement

Affaire suivie par Stéphane Follin

Tél, 02 32 81 82 41

Fax 02 3572 52 76

Mél. stephane.follin@seine-maritime.gouv.fr
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Vu

Arrété du =5 (0CT, 2015

fixant des prescriptions complémentaires a I'autorisation du 14 juin 1993 relative a
I'exploitation de la pisciculture exploitée par I'exploitation agricole a responsabilité limitée
(E.A.R.L.) PISCICULTURES FELDMANN - Impasse de la Pisciculture a HODENG - AU -
BOSC (76340).

Le préfet de la région de Haute-Normandie, préfet de la Seine-Maritime,
Commandeur de la Légion d’honneur

la directive du Conseil n® 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une
politique communautaire dans le domaine de l'eau

le code de l'environnement, et notamment les livres Il et V (parties législative et
réglementaire) ;

le code rural et de la péche maritime ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relalif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et 4 l'action des services de |'Etat dans les régions et départements ;

le décret du Président de la République en date du 17 janvier 2013 nommant M. Pierre-Henry
MACCIONI, préfet de la région Haute-Normandie, préfet de la Seine-Maritime ;

I'arrété ministériel du 1¢" avril 2008 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les
piscicultures d'eau douce soumises a autorisation au titre du livie V du code de
I'environnement (rubrique 2130 de la nomenclature des ICPE) ;

I'arrété ministériel du 26 mars 2015 portant désignation du site NATURA 2000 « Vallée de la
Bresle-zone spéciale de conservation FR2200363 »

larrété préfectoral n® 13-96 du 25 avril 2013 portant délégation de signature a M. Eric MAIRE,
secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime ;
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Vu

Vu

Vu

Vu

Vu
Vu
Vu

Vu

le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Seine-
Normandie approuvé le 20 novembre 2009 ;

le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) de la Vallée de la Bresle ;
les arrétés préfectoraux des 23 février 1867 (utilisation d'ouvrages hydrauliques), 14 mai 1993
(police de l'eau et police de la péche) et 14 juin 1993 (ICPE) réglementant les activités de 1a
pisciculture de Hodeng-au-Bosc ;

les récépissés de déclaration délivrés a 'exploitant les 11 avril 1995, 16 avril 1998, 7 juin 2002
et 31 décembre 2004 ;

Iavis de l'office national de 'eau et des milieux aquatiques en date 24 juillet 2014 ;
le rapport de l'inspection des installations classées en date du 17 aolt 2015 ;

la délibération du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 8 septembre 2015 ;

la transmission du projet d'arrété faite a l'exploitant en date du 10 septembre 2015.

CONSIDERANT que le seuil vannage de ['ancien moulin situé au droit de la pisciculture constitue un

obstacle de 1,10 métre de dénivelé, infranchissable pour les poissons migrateurs ;

que cet ouvrage est équipé en rive droite d'une passe a poissons, infranchissable
pour les poissons migrateurs ;

quiil est nécessaire de rétablir la libre circulation des espéces migratrices et des
sédiments en application des textes susvisés ;

que l'aménagement proposé, validé par I'Office National de I'Eau et des Milieux
Aquatiques (ONEMA)permet ce rétablissement au moindre cot ;

que l'aménagement est congu de fagon a permettre en toute période un débit
suffisant pour assurer a l'aval la permanence de la vie aquatique et une vitesse de
courant compatible avec le transport des sédiments et la capacité de nage des
espéces présentes |

qu'en application de l'article R.612-31 du code de I'environnement, le préfet peut
prendre des arrétés complémentaires aprés avis du conseil départemental de
l'environnement et des risques sanitaires et technologiques (C.0.D.E.R.8.T.), qui
peuvent notamment fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protection
des intéréts mentionnés a l'article L.511-1 rend nécessaire ;

qu'en application de l'article R.512-33 du code de l'environnement, les modifications
apportées ne sont pas de nature & entrainer des dangers ou des inconvénients pour
les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.5611-1 et ne nécessitent pas de
déposer une nouvelle demande d'autorisation ;

que ce projet contribue & alteindre le bon état et est donc compatible avec les
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grandes orientations du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
du bassin Seine-Normandie approuvé le 20 novembre 2009 ainsi qu'a la directive
cadre sur l'eau |

que ce projet correspond a un des enjeux du document d'objectifs du site Natura
2000 de la Vallée de la Bresle ;

que les mesures de surveillance pendant la phase travaux, édictées dans le présent
arrété permettent le maintien de la vie piscicole dans le cours d'eau et feront |'objet
de surveillance et d'entretien en phase d'exploitation ;

que les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement sont
préservés ;

qu'il y a donc lieu de donner accord aux travaux de mise en conformité de I'ouvrage
de franchissement et de restauration de la continuité écologique sur la Bresle au
niveau de la pisciculture de Hodeng-au-Bosc ;

sur proposition du secrélaire général de la préfecture de la Seine-Maritime

ARRETE

Article 1 -
Les prescriptions de l'arrété préfectoral du 14 juin 1993 réglementant la pisciculture de Hodeng-au-
Bosc exploitée par I'E.A.R.L. FELDMANN, sont complétées des dispositions suivantes.

Article 2 -
L'activité est visée sous le régime de l'autorisation a la rubrique n°® 2130-1 de la nomenclature des

installations classées.

Article 3 -

L'aménagement et I'exploitation de la pisciculture de I'E.A.R.L. FELDMANN doivent respecter les
prescriptions de l'arrété ministériel du 1°" avril 2008 fixant les regles techniques auxquelles
dolvent satisfaire les piscicultures d'eau douce soumises a autorisation au titre du livre V du
code de I'environnement (rubrique 2130 de la nomenclature des ICPE).

Article 4 -
Les hassins de la pisciculture sont alimentés en eau a partir de 16 prises d'eau situées sur la Méline,
bras gauche de la Bresle. L'ensemble des eaux ulilisées est restitue en totalité au milieu naturel.

Article & -
Le fonctionnement de la pisciculture est conforme a l'article L.214-18 du code de I'environnement (loi
sur 'eau du 30 décembre 2006) notamment pour ce qui concerne .

- la mise en place des ouvrages de prélevement d'eau, qui ne doivent pas géner le libre
écoulement des eaux.

- les prélévements d'eau associés,
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Article 6- Débit réservé

Un débit réservé minimum de 300 l/sec (trois cents litres par seconde) est maintenu au niveau du
vannage permettant les prises d'eau. Ce débit permet d'assurer en tout temps la vie normale du
poisson et sa circulation dans le bras gauche de la Bresle au niveau de la pisciculture.

Article 7 - Autorisation de travaux de restauration
L'E.A.R.L. FELDMANN est autorisée, en application de |'article L.214-3 du code de I'environnement,
sous réserve des prescriptions énoncées aux alinéas suivants, a réaliser des travaux de mise en
conformité de sa passe a poissons et de restauration de la continuité hydraulique et écologique.

7 .1 - Consistance des travaux

L'aménagement consiste a modifier le dispositif de franchissement piscicole de type « passe a
bassins & échancrures et orifices noyés » et assurer |'attrait des espéces migratrices vers celui-ci.

Les travaux sont les suivants (plan en annexe 1) :

Pour la passe a poissons:

- ajout d'un bassin amont quasi-identique aux deux bassins existants (dimensions intérieures :
largeur de 2 métres, longueur de 3,45 métres et tirant d'eau minimal de 0,70 métres) ,

- calage des seuils de déversement dans les échancrures entre bassins, qui seront toutes a 0,5
metre de largeur ;

- mise en place d'un déflecteur sur la seconde échancrure ;

- mise en place d'un repére du niveau légal de retenue sur la cloison amont du nouveau bassin,
permettant une gestion constante de I'alimentation du dispositif ;

- allongement de la rampe a anguilles jusqu'en téte du nouveau bassin ;
- mise en place de fagots de saule (remplacés annuellement) dans ce canal incliné.

Pour la réduction de l'atlrait des rejets des bassins d'élevage:

- réalisation d'un bras de contournement (prolongement du canal de fuite de I'ancien moulin) avec un
débit maintenu a 300/s (trois cents litres par seconde) ,

ou:

- mise en place de grilles & l'extrémité aval du canal de fuite et au niveau des rejets des bassins
d'élevage.

7.2 - Conditions de réalisation

La réalisation des travaux est adaptée aux caractéres environnementaux des milieux aquatiques
ainsi qu'aux usages de l'eau. Les conditions de réalisation sont de nature a éviter ou, a défaut, a
limiter autant que possible les perturbations sur les zones du milieu tant terrestres qu'aquatiques.
Elles n'engendrent pas de perturbations significatives du régime hydraulique du cours d'eau, ni
n‘aggravent le risque d'inondation a l'aval comme a l'amont, ni modifient significativement la
composition granulométrique du lit mineur.

7.3 - Calendrier des travalx
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L'exploitant établit un plan de chantier et un planning visant, le cas échéant, & moduler dans le temps
et dans l'espace la réalisation des travaux et ouvrages en fonction :

- des conditions hydrodynamiques, hydrauliques ou météorologiques ;
- de la sensibilité de I'écosysteme et des risques de perturbation de son fonctionnement.

Les travaux sont effectués en dehors des périodes de crues.

Le calendrier de réalisation des travaux garantit I'absence d'impact sur la reproduction des espéces
piscicoles présentes.

En outre, le plan de chantier précise la destination des déblais et remblais éventuels ainsi que les
zones temporaires de stockage.

L'exploitant adresse ce plan de chantier au service environnement de la direction départementale de
protection des populations (D.D.P.P.) ainsi qu'a l'office national de I'eau et des milieux aquatiques
(O.N.E.M.A.) au moins quinze jours avant le début des travaux.

Le délai de mise en conformité des ouvrages de franchissement est fixé & six mois a la date de
notification du présent arrété a l'exploitant.

7.4 — Pollutions accidentelles pendant les travaux

L'exploitant prend toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions accidentelles et
les dégradations et désordres éventuels que les travaux et l'ouvrage peuvent occasionner, au cours
des travaux ainsi qu'apres leur réalisation.

En cas d'incidents lors des travaux, susceptibles de provoquer une pollution ou un désordre dans
I'écoulement des eaux & l'aval ou a I'amont du site, I'exploitant prend toutes les mesures possibles
pour y mettre fin, en évaluer les conséquences et y remédier. Les travaux sont interrompus jusqu'a
ce que les dispositions nécessaires soient prises pour en éviter le renouvellement. Il en informe dans
les meilleurs délais le préfet, le service environnement de la D.D.P.P. et le maire.

7.5 — Compte rendu des travaux

A la fin des travaux, l'exploitant informe l'inspection de |'environnement-spécialité installations clas-
sées et fournit un compte rendu de la phase de travaux dans lequel il retrace les mesures prises pour
respecter les prescriptions du présent arrété.

Article 8 — Entretien et surveillance des ouvrages

L'exploitant de la pisciculture assure l'entretien, I'exploitation, la surveillance des ouvrages de
franchissement et de répartition des débits.

Il est tenu & un entretien régulier des ouvrages implantés sur sa propriété, notamment a l'enlévement
des embacles, débris et atterrissements, flottants ou non.

Article 9 — Changement d'exploitant

Dans le cas ol l'installation changerait d’exploitant, le successeur en fait la déclaration au préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d’'une
personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi
que la qualité du signataire de la déclaration.
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Article 10 — Déclaration des incidents et accidents

L’exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection de I'environnement-spécialité
installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle L.511-1 du code de
I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de finspection, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & I'inspection de I'environnement-spécialité installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et

pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection de [‘environnement-spécialité installations
classées,

Article 11 — Sanctions

Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respectées, indépendamment des
sanctions pénales, les sanctions administratives prévues aux articles L. 171-7 et L.171-8 du code de
I'environnement pourront étre appliquées.

Toute mise en demeure prise en application du code de I'environnement non suivie d'effet constitue
un delit.

Article 12 - Droits des tlers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 13 — Autres réglementations

Les dispositions de la présente autorisation sont prises sans prejudice des autres législations et
réglementations applicables. Elles ne dispensent en aucun cas l'exploitant de faire les déclarations ou
d'obtenir les autorisations requises par lesdites réglementations.

Article 14 - Délais et voies de recours
Le présent arrété peut étre déféré auprés du tribunal administratif de ROUEN dans les délais prévus a
'article R.514-3-1 du code de I'environnement :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle
la décision leur a été notifiée ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 611-1 dans un délai d'un an a
compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de
linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de ces décisions, le
délai de recours continue a courir jusqu’a I'expiration d'une période de six mois aprés celte mise en
service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arréte a la juridiction administrative.
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Article 15 — Publication

Une copie du présent arrété préfectoral sera déposée a la mairie de Hodeng-au-Bosc et peut y étre
consuitée. Une copie de cet arrété, énumérant les conditions auxquelles I'installation est soumise, est
affichée a ladite mairie pendant une durée minimum d'un mois. Le procés-verbal de
I'accomplissement de celte formalité établi par le maire est envoyé a la préfecture.

Un avis sera inséré par les soins du préfet de la Seine-Maritime, et aux frais de I'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs et mis a la disposition du public sur le
site internet de la préfecture de la Seine-Maritime.

Article 16 — Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, la sous-préféte de Dieppe, le maire de
Hodeng-au-Bosc, le directeur départemental de la protection des populations, l'inspecteur de
I'environnement-spécialité installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété dont copie leur est adressée et qui est notifié a I'exploitant.

Fait a Rouenle, . § (0T, 2014

Le préfet,
pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général,

C ~ Eric MAIRE

Y
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Liboetd + Bgalltd » Fraternit
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA SEINE-MARITIME

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LAPROTECTION DES POPULATIONS

Service santé et protection des animaux
et de I'environnement

Affaire suivie par Stéphane Follin

Tél. 02 32 81 82 41

Fax 0235725276

Mél. stephane.follin@seine-maritime.gouv.fr

Arrété du -5 0CT, 2015

fixant des prescriptions complémentaires a l'autorisation du 17 novembre 1992 relative a
I'exploitation de la pisciculture de « Bouafles » exploitée par I'exploitation agricole a

responsabilité limitée (E.A.R.L.) PISCICULTURES FELDMANN a VIEUX-ROUEN-SUR-BRESLE
(76340).

Le préfet de la région de Haute-Normandie, préfet de la Seine-Maritime,
Commandeur de la Légion d'honneur

Vu la directive du Conseil n° 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une
politiqgue communautaire dans le domaine de l'eau ;

Vu le code de l'environnement, et notamment les livres Il et V (parties législative et
réglementaire) ;

Vu le code rural et de la péche maritime ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation

et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du Président de la République en date du 17 janvier 2013 nommant M. Pierre-Henry
MACCIONI, préfet de la région Haute-Normandie, préfet de la Seine-Maritime ;

Vu larréte ministériel du 1% avril 2008 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire
les piscicultures d'eau douce soumises a autorisation au titre du livie V du code de
I'environnement (rubrique 2130 de la nomenclature des ICPE) ;

Vu l'arrété ministériel du 26 mars 2015 portant désignation du site NATURA 2000 « Vallée de la
Bresle-zone spéciale de conservation FR2200363 » ;

Vu larrété préfectoral n® 13-96 du 25 avril 2013 portant délégation de signature & M. Eric MAIRE,
secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime ;
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Vu

Vu

Vu

Vu

Vu
Vu
Vu

Vu

le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Seine
Normandie approuvé le 20 novembre 2009 ;

le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) de la Vallée de la Bresle ;

les arrétés préfectoraux du 21 décembre 1992 (police de I'eau et police de la péche), 17
novembre 1992 et 16 décembre 1992 (ICPE) réglementant les activités de la pisciculture de
Vieux-Rouen-Sur-Bresle ;

les récépissés de prise de possession délivrés a l'exploitant les 11 avril 1995, 10 avril 1998 et
7 juin 2002 ;

I'avis de l'office national de I'eau et des milisux aquatiques en date 24 juillet 2014 ;
le rapport de l'inspection des installations classées en date du 17 aolt 2015 ;

la délibération du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 8 septembre 2015 ;

la transmission du projet d'arrété faite a l'exploitant en date du 10 septembre 2015,

CONSIDERANT que le seuil vannage de I'ancien moulin situé au droit de la pisciculture constitue un

obstacle de 0,80 métre de dénivelé, infranchissable pour les poissons migrateurs ;

que cet ouvrage est équipé en rive droite d'une passe a poissons a ralentisseurs
d'une pente excessive, infranchissable pour les poissons migrateurs ;

qu'il est nécessaire de rétablir la libre circulation des espéces migratrices et des
sédiments en application des textes susvisés ;

que l'aménagement proposé, validé par I'Office National de I'Eau et des Milieux
Aquatiques permet ce rétablissement au moindre co(t ;

que l'aménagement est congu de fagon & permettre en toute période un débit
suffisant pour assurer a l'aval la permanence de la vie aquatique et une vitesse de
courant compatible avec le transport des sédiments et la capacité de nage des
especes présentes ;

qu'en application de l'article R.512-31 du code de I'environnement, le préfet peut
prendre des arrétés complémentaires aprés avis du conseil départemental de
l'environnement et des risques sanitaires et technologiques (Co.D.E.R.S.T.), qui
peuvent notamment fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protection
des intéréts mentionnés a l'article L.511-1 rend nécessaire ;

qu'en application de l'article R.612-33 du code de 'environnement, les modifications
apportées ne sont pas de nature a entrainer des dangers ou des inconvénients pour
les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 et ne nécessitent pas de
déposer une nouvelle demande d'autorisation ;

que ce projet contribue a atteindre le bon état et est donc compatible avec les

PISO2 - prescriptions complémentaires 2015 - EARL FELDMANN 2 Vieux- Rouen-sur-Bresle 217



grandes orientations du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
du bassin Seine-Normandie approuvé le 20 novembre 2009 ainsi qu'a la directive
cadre sur l'eau ;

que ce projet correspond a un des enjeux du document d'objectifs du site Natura
2000 de la Vallée de la BRESLE ;

que les mesures de surveillance pendant la phase travaux, &dictées dans le présent
arrété permettent le maintien de la vie piscicole dans le cours d'eau et feront l'objet
de surveillance et d'entretien en phase d'exploitation ;

que les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement sont
préserves ;

qu'il y a donc lieu de donner accord aux travaux de mise en conformité de l'ouvrage
de franchissement et de restauration de la continuité écologique sur la Bresle au
niveau de la pisciculture de Vieux-Rouen-Sur-Bresle.

sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime

ARRETE

Article 1 -

Les prescriptions des arrétés préfectoraux du 17 novembre 1992 et 15 décembre 1992 réglementant
la pisciculture de Vieux-Rouen-sur-Bresle exploitée par 'E.A.R.L. FELDMANN, sont complétées des
dispositions suivantes.

Article 2 -
L'activité est visée sous le régime de I'autorisation a la rubrique n°® 2130-1 de la nomenclature des
installations classées.

Article 3 -

L'aménagement et I'exploitation de la pisciculture de I'E.A.R.L. FELDMANN doivent respecter les
prescriplions de l'arrété ministériel du 1¢ avril 2008 fixant les régles techniques auxquelles
doivent satisfaire les piscicultures d'eau douce soumises a autorisation au titre du livre V du
code de I'environnement (rubrigue 2130 de la nomenclature des ICPE).

Article 4 -

Les bassins de la pisciculture sont alimentés en eau 3 partir de trois prises d'eau successives situées
sur la Méline, bras gauche de la Bresle. L'ensemble des eaux utilisées est restitué en totalité au
milieu naturel.

Article 5 -
Le fonctionnement de la pisciculture est conforme a l'article L.214-18 du code de I'environnement (loi
sur I'eau du 30 décembre 2006) notamment pour ce qui concerne :

. la mise en place des ouvrages de prélévement d'eau, qui ne doivent pas géner le
libre écoulement des eaux,

. les prélévements d'eau associés.
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Article 6 - Débit réservé

Un débit réservé de 1 000 I/sec (mille litres par seconde) est maintenu au niveau du vannage
permettant les prises d'eau. Ce débit permet d'assurer en tout temps la vie normale du poisson et sa
circulation dans le bras gauche de |la Bresle au niveau de la pisciculture.

Le flux d'eau supplémentaire issu de la réduction du débit dans la passe & poissons (débit maximum
de 500 I/s) transite par surverse au niveau de la vanne la plus proche de la passe. Celte surverse est
obtenue par abaissement de 40 centimetres de la créte de la pelle de vanne.

Article 7 - Autorisation de travaux de restauration
L'E.A.R.L. FELDMANN est autorisée en application de l'article L.214-3 du code de I'environnement,
sous réserve des prescriptions énoncées aux alinéas suivants, a réaliser des travaux de mise en
conformité de sa passe a poissons et de restauration de la continuité hydraulique et écologigue.

7 1 - Consistance des fravaux

L'aménagement consiste a modifier le dispositif de franchissement piscicole de type « passe a
ralentisseurs de fond en chevrons».

Les travaux sont les suivants (plan en annexe 1) :

Pour la passe a poissons:

- ramener la pente du radier a 15 % en relevant de 0,28 métre la cote aval du radier de la passe ;

- réduire le débit dans la passe a 500 I/s (cing cents litres par seconde) en relevant le radier de prise
d'eau de 0,06 métre ;

- remplacer les ralentisseurs de type chevrons épais par 20 ralentisseurs suractifs fins,
hydrauliquement plus efficaces ;

- mettre en place des fagots de saule (remplacés annuellement) dans la rampe a anguilles.

Pour |la partie dévalaison :

- entretien et controle réguliers de la grille défeuilleuse installée dans le canal d'amenée de I'ancien
moulin ;

- entretien régulier des bras d'eau secondaires assurant le retour vers la Bresle, par nettoyage des
encombres et branches.

7.2 - Conditions de réalisation

La réalisation des travaux est adaptée aux caractéres environnementaux des milieux aquatiques
ainsi qu'aux usages de l'eau. Les conditions de réalisation sont de nature a éviter ou, a défaut, a
limiter autant que possible les perturbations sur les zones du milieu tant terrestres qu'aquatiques.
Elles n'engendrent pas de perturbations significatives du régime hydraulique du cours d'eau, ni
n'aggravent le risque d'inondation a l'aval comme a l'amont, ni modifient significativement la
composition granulométrique du lit mineur.

7.3 - Calendrier des travaux

L'exploitant établit un plan de chantier et un planning visant, le cas échéant, a moduler dans le temps
et dans l'espace la réalisation des travaux et ouvrages en fonction :

- des conditions hydrodynamiques, hydrauliques ou météorologiques ;
- de la sensibilité de I'écosystéme et des risques de perturbation de son fonctionnement.
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Les travaux sont effectués en dehors des périodes de crues.

Le calendrier de réalisation des travaux garantit 'absence d'impact sur la reproduction des espéces
piscicoles présentes.

En oulre, le plan de chantier précise la destination des déblais et remblais éventuels ainsi ¢que les
zones temporaires de stockage.

L'exploitant adresse ce plan de chantier au service environnement de la direction départementale de
protection des populations (D.D.P.P.) ainsi qu'a l'office national de I'eau et des milieux aquatiques
(O.N.E.M.A.) au moins quinze jours avant le début des travaux.

Le délai de mise en conformité des ouvrages de franchissement est fixé a six mois a la date de
notification du présent arrété a l'exploitant.

7.4 - Pollutions accidentelles pendant les travaux

L'exploitant prend toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions accidentelles et
les dégradations et désordres éventuels que les travaux et l'ouvrage peuvent occasionner, au cours
des travaux ainsi qu'aprés leur réalisation.

En cas d'incidents lors des travaux, susceptibles de provoquer une pollution ou un désordre dans
I'dcoulement des eaux & l'aval ou & 'amont du site, I'exploitant prend toutes les mesures possibles
pour y mettre fin, en évaluer les conséquences et y remédier. Les travaux sont interrompus jusqu'a
ce que les dispositions nécessaires soient prises pour en éviter le renouvellement. Il en informe dans
les meilleurs délais le préfet, le service environnement de la D.D.P.P. et le maire.

7.5 - Compte rendu des travaux

A la fin des travaux, lI'exploitant informe l'inspection de I'environnement-spécialité installations clas-
sées et fournit un compte rendu de la phase de travaux dans lequel il retrace les mesures prises pour
respecter les prescriptions du présent arrété.

Article 8 — Entretien et surveillance des ouvrages

L'exploitant de la pisciculture assure l'entretien, l'exploitation, la surveillance des ouvrages de
franchissement et de répartition des débits.

il est tenu & un entretien régulier des ouvrages implantés sur sa propriété, notamment a l'enlévement
des embacles, débris et atterrissements, flottants ou non.

Article 9 — Changement d'exploitant

Dans le cas ol l'installation changerait d'exploitant, le successeur en fait la déclaration au préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Celte déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une
personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi
que la qualité du signataire de la déclaration.

Article 10 — Déclaration des incidents et accidents

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection de I'environnement-spécialité
installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de
'environnement.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection, un rapport d'incident est transmis par
Pexploitant a l'inspection de l'environnement-spécialité installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de laccident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I‘environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets a moyen ou long terme. Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection
de l'environnement-spécialité installations classées.

Article 11 — Sanctions

Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respectées, indépendamment des
sanctions pénales, les sanctions administratives prévues aux articles L.171-7 et L.171-8 du code de
I'environnement pourront étre appliquées.

Toute mise en demeure prise en application du code de I'environnement non suivie d'effet constitue
un délit,

Article 12 — Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 13 — Autres réglementations

Les dispositions de la présente autorisation sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables. Elles ne dispensent en aucun cas I'exploitant de faire les déclarations ou
d'obtenir les autorisations requises par lesdites réglementations.

Article 14 — Délais et voies de recours

Le présent arrété peut étre deféré au tribunal administratif de ROUEN dans les délais prévu a I'article
R.514-3-1 du code de I'environnement ;

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle

la décision leur a été notifide ;

2° Par les ftiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 5611-1 dans un délai d'un an a
compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de
I'instaliation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage de ces décisions, le
délai de recours continue a courir jusqu’a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en
service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 156 — Publication

Une copie du présent arrété préfectoral sera déposée a la mairie de Vieux-Rouen-sur-Bresle et peut
y étre consultée. Une copie de cet arrété, énumérant les conditions auxquelles linstallation est
soumise, est affichée a ladite mairie pendant une durée minimum d’'un mois. Le procés-verbal de
I'accomplissement de cette formalité établi par le maire est envoyé a la préfecture.

Un avis sera inséré par les soins du préfet de la Seine-Maritime, et aux frais de I'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

Le présent arrété est publie au recueil des actes administratifs et mis a la disposition du public sur le
site internet de la préfecture de la Seine-Marilime.
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Article 16 — Exécution

Le secrélaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, la sous-préféte de Dieppe, le maire de
Vieux-Rouen-sur-Bresle, le directeur départemental de la protection des populations, l'inspecteur de
I'environnement-spécialité installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété dont copie leur est adressée et qui est notifié a I'exploitant.

Fait a Rouenle,- 5 (CT, 2015

Le préfet,
pour le prefet et pgr délégation,
—|e-secrétaire général,

- ]

Eric MAIRE
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Remplacement des chevions de Tond par 20 ralentisseurs suractifs
(1.5 motif avee un er plat intercalé en longueur)
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RAFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA SEINE-MARITIME

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES ET DE LA MER

Service ressources,
milieux et territoires

Bureau de la police de I'eau

Affaire suivie par : Dany POPIELARSKI

Mél : dany.popiclarski@seine-marilime.gouv.ft
Tél, ;023218 94 86

Fax:0232 1894 92

Mél : ddtm-srmi-bpe@seine-maritime.gouv.fe
N°CASCADE ; 76-2015-00102 ¢t 104

Arrété du -5 0CT. 2015

fixant des prescriptions complémentaires relatives & la remise en état des ouvrages hydrauliques
du seuil I’irrigation, du moulin (ROE 13 715) et du relais de Touvais (ROE 13 714) ainsi qu’au
rétablissement de la continuité écologique de la Varenne; Commune de Saint-Hellier -
Mounsieur et madame Reza ARHAB ;

constatant la perte du droit d’irvigation et d’usage de la force motrice et abrogeant le réglement
d’eau,

Vu
Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

le préfet de la région Haute-Normandie, préfet de Ia Seine-Maritime
commandeur de la Légion d’honneur

Ja directive cadre sur ’eau ;

le code civil et notamment ses articles 640 et suivants ;

le code de Penvironnement, et notamment les livres IT pour les parties législatives et
réglementaires ;

le code rural et de la péche maritime ;

le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & I’organisation
et & action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

le décret du Président de la République en date du 17 janvier 2013 nommant M. Pierre-Henry
MACCIONI, préfet de la région Haute-Normandie, préfet de la Seine-Maritime ;

[Parcété ministériel du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux ou activités soumis & déclaration en application des articles
1,214-1 & L.214-6 du code de Penvironnement et relevant de la rubrique 3.1.4.0 de la
nomenclature annexée au tableau de P’article R.214-1 du code de ’environnement ;

Préfecture de la Seine-Maritime — 7 place de la Madeleine - CS16036 - 76036 ROUEN CEDEX
Standard : 02 32 76 50 00 — Courricl : prefecture@seine-maritime.gouv.{r -
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Parrété ministériel du 28 novembre 2011 fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux ou activités soumis & déclaration en application des articles
L214-1 & L.214-6 du code de I’environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 de la
nomenclature annexée au tableau de Particle R.214-1 du code de I’environnement ;

Parréte préfectoral du 23 mars 1855 réglementant Pusage de I’eau du vannage d’irrigation, au
moulin et relais de Touvais ;

le schéma directeur d’aménagement ot de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Seine-
Normandie approuvé le 20 novembre 2009 ;

IParcété préfectoral du 5 mars 2012 approuvant le document d’objectif du site NATURA 2000
« le bassin de I’ Arques » (FR23000132) ;

les arrétés du préfet coordonnateur du bassin Seine Normandie du 4 décembre 2012 établissant
la liste des cours d’eau classés au titre de I’article L,214-17 du code de I’environnement ;

[arrété préfectoral n® 13-96 du 25 avril 2013 portant délégation de signature & M. Eric MAIRE,
secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime ;

I’étude du rétablissement de la libre circulation des poissons migrateurs réalisée sous maitrise
d’ouvrage du syndicat intercommunal du bassin versant de la Varenne par le cabinet ECOGEA
en 2009 ;

le courrier en date du 13 février 2015 par lequel monsicur et madame Reza ARHAB sollicitent
I’autorisation de procéder a la remise en ¢tat du site du moulin de Touvais et renoncent au droit
d’usage de I’eau ;

la convention de mandat du 17 féyrier 2015 dans laquelle monsieur et madame Reza ARHAB
sengagent auprés du syndicat intercommunal du bassin versant de la Varenne a réaliser les
travaux de restauration de la continuité écologique du moulin de Touvais et renoncent au droit
d’usage de la force motrice du cours d’eau ;

Iavis favorable de la direction départementale des territoires et de la mer, bureau de la nature,
de la forét et du développement durable en date du 19 mars 2015 ;

Iavis favorable en date du 19 mars 2015 de la direction régionale de I’environnement, de
I’aménagement et du logement — service ressources ;

P’avis favorable de I’office national de ’eau et des milieux aquatiques (ONEMA), unité d’appui
technique aux politiques de I'eau pour la région Nord Ouest ;

le dossier, les plans et autres documents, annexés a la demande ;

le rapport du 20 mai 2015 de la direction départementale des territoires et de la mer, burcau de
ia police de I’cau ;

Pavis émis par le conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et
technologiques (CODERST) lors de sa séance du 8 septembre 2015 ;

la notification faite au pétitionnaire du projet d’arrété en date du 10 septembre 2015 ;
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Considérant ;

que les ouvrages hydrauliques fondés sur titre du site de Touvais sont reconnus autorisés au
titre du code de ’environnement ;

que Palimentation en eau est essentielle pour P'activité de la pisciculture de Muchedent
(ROE 13 720) située sur le bras naturel du cours d’eau ;

que Pouvrage du relais de Touvais est en mauvais état ;

qu’il est nécessaire d’intervenir sur les prises d’eau pour conserver la répartition des
eaux favorisant les écoulements dans e bras droit tout en maintenant un débit biologique dans
le bief;

que le moulin et le vannage d’irrigation n’ont plus d”intérét économique ;

que la hauteur de chute de I'ordre d’un métre des seuils du moulin forme un obstacle sélectif
pour la majorité des poissons migrateurs et qu’il est nécessaire d’améliorer sur ce site les
conditions d’accés aux zones de frayéres situées en amont ;

que la mise en place d’un bras de contournement permet d’éviter I'obstacle et de rétablir la
continuité écologique ;

que dans le cadre de ’aménagement, le canal d’amenée est désaffecté et que le seuil d’irrigation
est arasé ;

que Pusage de la force motrice et lutilisation de I'eau a4 des fins ’itrigation sont
définitivement perdus sur le site ;

que le projet s’accompagne de la réalisation d’ouvrages connexes & la remise en état assurant le
maintien des usages locaux et la sécurité des biens et des personnes ;

qu’il est done nécessaire de garantir la pérennité de ces installations et définir les modalités de
surveillance et d’entretien conformément aux dispositions prévues pour les cours d’cau non
domaniaux ;

qu’en application de Particle R.214-17 du code de 'environnement, le préfet peut prendre des
arrétés complémentaires aprés avis du conseil départemental de Penvironnement et des risques
sanitaires ot technologiques (CoDERST), qui peuvent notamment fixer toutes les prescriptions
additionnelles que la protection des éléments mentionnés & I’article L.211-1 rend nécessaire

que le projet contribue & atteindre le bon état et est donc compatible avec les grandes
orientations du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-
Normandie ainsi qu’avec la directive cadre sur 'eau ;

qu'il correspond a un des enjeux du document d’objectifs du site NATURA 2000 du bassin de
I’ Arques ;

que les intéréts mentionnés & Particle L.211-1 du code de ’environnement sont préservés ;
qu’il convient, afin de restaurer la continuité écologique, d’autoriser madame et monsieur Reza
ARIIAB 2 réaliser les travaux de remise en état du moulin de Touvais, les ouvrages connexes a

celle opération, de constater la perte définitive du droit d’usage de la force motrice de 'eau et
d’abroger les réglements d’cau associés.
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S proposition du secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritinie,

ARRETE

Article 1 — Objet de Pauntorisation
Les ouvrages hydrauliques du site de Touvais, fondés sur titre et situés dans le lit de la Varenne sont
autorisés notamment au titre des rubriques suivantes de 'article R.214-1 du code de I'environnement :

“Rubrlque | © . SR D Intitule fo

3.1.1.0 Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit mineur d'un cours d’eau,
constituant :
1° Un obstacle & I’écoulement des crues (A).
2° Un obstacle & la continuité écologique :
a) entrainant une différence de niveau supérieure ou égale a 50 cm, pour le débit
moyen annuel de la ligne d’cau entre I'amont et I'aval de Pouvrage ou de
P’installation (A) ;
b) entrainant une différence de niveau supéricure a 20 ¢cm mais inférieure & 50 cm
pour le débit moyen annuel de la ligne d’eau enfre 'amont el 'aval de 'ouvrage ou
de P’installation (D).
Au sens de la présente rubrique, la continuité écologique des cours d’eau se définit
par la libre circulation des especes biologiques et par le bon déroulement du transport
naturel des sédiments,

- Rubrique | = Intitalg R

3.1.2.0 Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant & modifier Ic profil en long ou
le profil en travers du lit mineur d’un cours d’eau, a I'exclusion de ceux visés 4 la
rubrique 3.1.4.0, ou conduisant & la dérivation d’un cours d’eau :
1° Sur une longueur de cours d’eau supérieure ou égale & 100 m (A).
2° Sur une longueur de cours d’eau inférieure & 100 m (D).

Le systéme hydraulique comprend le bief ou bras gauche, le répartiteur des débits du relais de Touvais
référencé comme obstacle a la continuité écologique sous le numéro ROE 13 714, le vannage
d’irrigation implanté & 60 m de la défluence, le moulin et ses annexes hydrauliques, ROE 13 715
situés 4 300 m en aval.

Article 2 — Prescriptions complémentaires A Ia remise en état

Monsieur et madame Reza ARHAB domiciliés 4 Pugessies, Yverdon-les-Bains (57 1400) en Suisse
sont autorisés en application de Paiticle L.214-3-1 du code de I’environnement, sous réserve des
prescriptions énoncés aux articles suivants, & procéder aux travaux de remise en état du site et de
restauration de la continuité hydraulique et écologique.

La réalisation des travaux, les aménagements connexes 4 la remise en état et leur exploitation sont

soumis au titre des rubriques définies & la nomenclature de Particle R.214-1 du code de
’environnement aux régimes suivants :
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~Rubrigue | - R I Intitale e R ] s Réglme Y
1.2.1.0 A Pexception des prélévements faisant I’objet d*une convention avec | Autorisation
I"attributaire du débit affecté prévu par Particle L214-9 du code de|temporaire :
I'environnement, prélévements el installations et ouvrages permettant pendant les travaux,
le prélévement, y compris par dérivation, dans un cours d’eau, dans sa dérivation  provisoire
nappe d’accompagnement ou dans un plan d’eau ou canal alimenté par | vers le bras naturel par
ce cours d’eau ou cette nappe : le bras droit oun
1° D'une capacité totale maximale supérieure ou égale a 1"{““}“[“’ rigole
1000 m¥heure ou & 5 % du débit du cours d’eau ou, a défaut, du débit d’lmganm}.
global d’alimentation du canal ou du plan d’cau (A). Modification
o 1 . ; ; (’autorisation :
2° D'une capacité totale maximale comprise entre 400 et| el dee Srises
1000 m*/heure ou entre 2 et 5 % du débit du cours d’eau ou, & défaut, | 4, ) P
du débit global d*alimentation du canal ou du plan d’eau (D) enty, cauhlement; d
& ¢ ‘ o B ! ' canal d'amenée et
dérivation perinanente
du débit dans le bras de
contournement.
A Rubrique =i oaIntitule SRR e o] G Regime L
3.1.2.0 Installations, ouvrages, fravaux ou aclivités conduisant A modifier le | Modification
profil en long ou le profil en travers du lit mineur d’un cours d’eau, & | d’autorisation :
Pexclusion de ceux visés A la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant & la|reprofilage du bras
dérivation d'un cours d’eau : gauche sur 305 m cf
1° Sur une longueur de cours d’eau supérieure ou égale 4 100 m (A). modification des prises
2° Sur une longueur de cours d’eau inférieure & 100 m (D). d'cau.
~ Rubrique - Intitulé = iR : ‘Régime 720
3.14.0 Consolidation ou protection des berges, & ’exclusion des canaux |Déclaration: 40 m
artificiels, par des techniques autres que végétales vivantes : d’enrochements au
t° Sur une longueur supéricure ou égale & 200 m (A). niveau  des  prises
2° Sur une longueur supérieure ou égale & 20 m mais inférieure & 200 | d’eau.
m (D).
SRubrique Sl AR It S i e SiRégime
3.1.5.0. Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’un Déclaration : des
cours d’eau, étant de nature & déiruire les frayeres, les zones de | précautions seront
croissance ou les zones d'alimentation de la faune piscicole, des|prises avant les
cruslacss et des batraciens, ou dans le lit majeur d'un cours d’eau, |travaux. Les (ravaux
étant de nature A détruire les fraytres de brochet : seront effectués hors
1° Destruction de plus de 200 in? de frayéres (A). périodes de
2° Dans les autres cas (D). reproduction,
Rubrique ©| SR Intitale oA R EE e Régime T
3220 Installations, ouvrages, remblais dans le fit majeur d’un cours d’eau: | Autorisation
1° Surface soustraite supérieure ou égale & 10 000 n* (A) ; temporaire :
2° Surface soustraite supéricure ou égale 2 400 m? et inférieure & 10|les accds au chantier et
000 m2 (D). le site sont remis en
étaf.
Déclaration ¢ nouveau
tracé pour le bief et
déplacement des prises
d’can.
- Rubrique | : 2. Intitulé o S Régime S
3.3.1.0 Asséchement, mise en cau, imperméabilisation, remblais de zones|Autorisation
humides ou de marais, la zone asséchée ou mise en eau élant temporalre : les acces
1° Supérieure ou égale & | ha (A); au chantier et le site
| 2° Supéricure 2 0,1 ha, mais inférieure & 1 ha (D). sont remis en état.
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Article 3 — Localisation et consistance des travaux
Les fravaux sont situds et réalisés conformément aux plans et documents figurant au dossier de
demande.

Les travaux prévus sont les suivants :

Dérivation provisoire du cours d’eau.

Au fur et & mesure de I’avancement du chantier, le débit transitant dans le canal usinier est
progressivement dévié, & 'aide de batardeaux, vers le bras naturel par la prise d’eau du bras droit ou
par Pancienne rigole d’irrigation, Avant la mise 4 sec du trongon, des péches électriques de
sauvegarde sont réalisées.

Déplacement des prises d’eau el aménagement du seuvil de contrile.

Les prises d’cau sont déplacées pour sécuriser la répartition des eaux et periettre I’écoulement de
70 4 80 % du débit total vers le bras naturel et maintenir les débits biologiques.

Sur la parcelle n® 43, un chenal d’une longucur de 35 m est aménagé dans Palignement du lit du cours
d’eau en amont. Sa largeur en pied est de I'ordre de 12 & 14 m pour une emprise en gueule de 16 &
18 m.

La prisc d’eau du canal usinier s’effectue en rive gauche. Elle est régulée par Pinstallation d’un seuil
de contrdle.

L’ouvrage rectangulaire est constitué de palplanches métalliques implantées sur 2,9 m en travers du
bief et ancrées sur 2 m dans chacune des berges. Sa cote d’arase est fixée a 54,07,

1l présente une échancrure centrale rectangulaire de 1,4 m de largeur sur 0,2 m de haut calée a la cote
de 53,87. Des corniéres sont aménagées dans la découpe pour pouvoir ajuster les débits.

Un madrier de 10 em y est inséré de sorte & caler la cote de déversement & 53,97 correspondant a celle
du terrain naturel reprofilé en amont.

La pente du dispositif est fixée & 2 % afin de stabiliser le fond de la section de contrdle.
Une protection constituée de 40 m d’enrochement libre posés sur géotextile est installée en pied de
berges.

Les fosses de dissipation ¢t les anciennes annexes hydrauliques du relais de Touvais sont remblayées.
Un seuil de fond peut étre posé si nécessaire sur le bras droit,

Restauration de la continuité écologique.

En aval du canal usinier, le canal d’amenée est légérement décalé vers I'est sur les parcelles n® 39 et
41 pour limiter au maximum les contraintes érosives sur les constructions existantes et contourner
I’obstacle des seuils du moulin.

Les vestiges de ancien vannage d’irrigation sont arasées.
Les fosses de dissipation et les anses d’érosion sont comblées.

Reprofilage du cours d’eau.

Depuis ’amont des prises d’cau aménagées jusqu’en aval du bras de contournement, le bras gauche
est reprofilé sur 305 m selon une pente moyenne de 0,35 %.

Un lit d’étiage de 2,5 m de large est aménagé en pied de berge.
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Selon P’évolution de la morphologie du cours d’cau, des seuils intermédiaires de stabilisation du fond
pourront étre installds.

En fonction de la granulométric du lit, une recharge alluvionnaire composée de 230 m® de graviers
disposés en un matelas de 30 cm d’épaisseur sera mise en place.

Les talus des rives sont profilés selon une pente 2H/1V. Les berges végétalisées et plantées sont
protégées par la mise en place d’un géotextile biodégradable.

Travaux annexes.

La passerelle est démontée et elle est remplacée par un pont situé plus en amont pour permettre
[’accés 4 la rive droite par des engins agricoles. Les cldtures sont restaurées, un abreuvoir est installé.

Un plan de localisation et un plan d’avant projet de I’aménagement figurent en annexe du présent
arrété,

Article 4 — Conditions d’implantation

L’ implantation des ouvrages et travaux est adaptée aux caractéres environnementaux des milieux
aquatiques ainsi qu’aux usages de I’eau. Les conditions d’implantation sont de nature & éviter ou, a
défaut, A limiter autant que possible les perturbations sur les zones du milien, tant terrestres
qu’aquatiques. Elles n’engendrent pas de perturbations significatives du régime hydraulique du cours
d’eau, ni n’aggravent le risque d’inondation & I*aval comme & I’amont, ni ne modifient la composition
granulométrique du lit mineur,

Article 5~ Plan de chantier et ealendrier des travaux

Le pétitionnaire établit une description comprenant notamment la composition granulométrique du lit
mineur, les profils en travers, profils en long, plans, cartes et photographics adaptés au
dimensionnement du projet.

Le pétitionnaire élabore un plan de chantier comprenant cette description graphique et un planning,
visant, le cas échéant, & moduler dans le temps et dans ’espace la réalisation des travaux et ouvrages
en fonction

— des conditions hydrodynamiques, hydrauliques ou météorologiques,
— de la sensibilité de I'écosystéme et des risques de perturbation de son fonctionnement,
— de la nature et de ’ampleur des activités de navigation, de péche et d’agrément.

Les travaux sont effectués en dehors des périodes de crues,

Le calendrier de réalisation des travaux garantit I’absence d’impact sur la reproduction des espéces
piscicoles présentes.

En outre, le plan de chantier précise la destination des déblais et remblais éventuels ainsi que les
zones temporaires de stockage,

Le pétitionnaire adresse cc plan de chantier au service chargé de la police de I’eau ainsi que Poffice
national de I’eau et des milieux aquatiques au moins quinze jours avant le début des travaux. Il en
adresse également copie au maire de chaque commune sur le territoire de laquelle les travaux sont
réalisés, aux fins de mise & disposition du public.
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Article 6 — Pollutions accidentelles pendant les travaux

Le pétitionnaire prend toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions accidentelles
et les dégradations et désordres éventuels que les travaux ou I’ouvrage peuvent occasionner au cours
des travaux ainsi qu’aprés leur réalisation. Il garantit en outre une capacité d’intervention rapide de
jour ou de nuit afin d’assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue consécutive &
un orage ou un phénomeéne pluvieux de forte amplitude.

En cas d’incident lors des travaux, susceptibles de provoquer une pollution ou un désordre dans
I’écoutement des eaux a I’aval ou & ’amont du site, le pétitionnaire prend toutes les mesures possibles
pour y mettre fin, en évaluer les conséquences et y remédier. Les travaux sont interrompus jusqu’a ce
que les dispositions nécessaires soient prises pour en éviter le renouvellement. Il en informe dans les
meilleurs délais le préfet, le service chargé de la police de I’eau et le maire,

Afin d’éviter toute pollution par les hydrocarbures pendant la phase de chantier, li¢e & la présence
d’engins, les prescriptions suivantes sont a respecter :

1°) Les engins de chantier sont conformes a la réglementation en vigueur.
2°) L’entretien des engins (vidanges...) sur le site est interdit.

3°) Les engins, et notamment les circuits hydrauliques, sont vérifiés avant le début du chantier,
de maniére a éviter les fuites.

4°) Les vitesses des engins de chantier sont limitées.
5°) Tout stockage d’hydrocarbures sur le chantier est interdit.

6°) Les entreprises travaillant & proximité de réseau hydraulique (cours d’eau, étangs...)
disposent, sur le chantier, de barrages flottants pour contenir une éventuelle pollution
accidentelle par les hydrocarbures,

Un plan de prévention en cas de pollution est mis en ceuvre pour la phase de chantier.

Article 7 — Compte-rendu de chantier et plan de récolement

Le pétitionnaire établit au fur et & mesure de I’avancement des travaux un compte-rendu de chantier,
dans lequel il retrace le déroulement des travauy, toutes les mesures qu’il a prises pour respecter les
prescriptions ci-dessus ainsi que les effets qu’il a identifiés de son aménagement sur le milieu et sur
P’écoulement des eaux. Ce compte-rendu est mis a la disposition des services chargés de la police de
I’eau.

A la fin des travauy, il adresse au préfet le plan de récolement comprenant le profil en long et les
profils en travers de la partie du cours d’eau aménagée, ainsi que le compte-rendu de chantier,

Article 8 — Entretien et surveillance du cours d’eau et des ouvrages

Les propriétaires riverains sont tenus & un entretien régulier du cours d’cau. L'entretien régulier a
pour objet de maintenir le cours d’eau dans son profil d’équilibre, de permettre I’écoulement naturel
des eaux et de contribuer a son bon état écologique ou, le cas échéant, a son bon potentiel écologique,
notamment par enlévement des embicles, débris ct atterrissements, flottants ou non, par élagage ou
recépage de la végétation des rives.

Le cas échéant, les propriétaires riverains peuvent solliciter 'appui du syndicat intercommunal du
bassin versant de la Varenne pour réaliser cet entretien,

Le syndicat intercommunal du bassin versant de la Varenne, en tant que propriétaire de la parcelle on

est implanté ’ouvrage, assure I’entretien, I’exploitation, la surveillance du seuil de contrdle des
débits,
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Il est tenu a un entretien régulier des ouvrages implantés sur sa propriété, notamment a I’enlévement
des embicles et débris et au maintien des caractéristiques géométriques de P'ouvrage, ainsi qu’a
’entretien des ouvrages implantés chez les autres propriétaires riverains aprés leur accord.

A défaut d’accord et en application de I'article 1.215-14 du code de PPenvironnement, chacun des
propriétaires riverains est tenu & un entretien régulier des ouvrages sur sa propriété.

Article 9 — Destination des déchets
Les produits de curage sont évacuds comme des déchets, hors du site et hors zone humide. Le service
en charge de la police de I’eau est informé de leur destination,

Article 10 — Inferdiction générale
Le déversement ou le dépdt de substances de nature & polluer les eaux superficielles ou souterraines
cst interdit aux abords des cours d’eau.

L’usage de produits phytosanitaires est interdit &8 moins de cing métres des cours d’eau.

Article 11 — Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objefs de la présente autorisation, sont situés,
installés et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation sans
préjudice des dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, 4 la réalisation des
travaux ou 4 I’aménagement en résultant, & ’exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation est portée, avant sa
réalisation a la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de article R.214-18 du code
de I'environnement.

Article 12 — Caractére de ’autorisation
L’autorisation est accordée 4 titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I’Etat exercant
ses pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites,
[’administration peut prononcer la déchéance de la présente autorisation et prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du permissionnaire, tout dommage provenant de son fait,
ou pour prévenir ces dommages dans Pintérét de Penvironnement, de la séeurité et de la santé
publique, sans préjudice de application des dispositions pénales relatives aux contraventions au code
de Penvironnement.

Il en est de méme dans le cas oli, aprés s’étre conformé aux dispositions prescrites, il change ensuite
Pétat des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s’il ne
maintient pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement,

Article 13 — Durée de I’ autorisation

La présente autorisation est valable sans limitation de durée & compter de la notification du présent
arrété.

Toutefois, le service chargé de la police de ’eau est en mesure de demander au pétitionnaire, tout au
long de cette période d’autorisation, tonte adaptation des ouvrages, renduc nécessaire par des
modifications significatives, des conditions hydrauliques, des écoulements.
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Article 14 — Changement de bénéficiaires

Le transfert du bénéfice de I’autorisation a d’autres personnes que celles mentionnées a I'article 2 du
présent arrété, la cession définitive ou pour une période supérieure a deux ans des activités, des
travaux, de I’exploitation ou de P'affectation des installations et ouvrages, sont déclarés au préfet dans
un délai de trois mois.

Axrticle 15 — Pollution accidentelle
Tout fait de pollution accidentelle des eaux superficielles et/ou du sol est porté dans les plus brefs
délais 4 la connaissance du service chargé de la police de ’ean,

Toutes dispositions utiles sont prises pour éviter tout déversement, méme accidentel, de produits
susceptibles par leur nature, d’entrainer une contamination des eaux souterraines et/ou des eaux
superficielles pendant les travaux et aprés leur achévement,

Article 16 — Déclaration des incidents et accidents
Le permissionnaire déclare, dés qu’il en a connaissance, au préfet, les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant [’objet de la présente autorisation

qui sont de nature A porter ateinte aux intéréts mentionnés a Particle L.211-1 du code de
I’environnement,

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, il fait prendre toutes dispositions nécessaires
pour mettre fin aux causes de I’incident ou accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui sont la conséquence de
’activité ou de ’exécution des travaux et de ’aménagement.

Article 17 — Accés aux installations

Les travaux n’entravent pas I’accés et la continuité de circulation sur les berges, en toute sécurité et en
tout temps, aux agents habilités & la recherche et & la constatation des infractions en application de
IParticle 1..216-3 du code de I’environnement, ainsi qu’aux agents chargés de I’entretien, sans
préjudice des servitudes pouvant découler des autres réglementations en vigueur.

Les agents chargés de la police de I'cau et des milieux aquatiques ont libre acces aux installations,
ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le
code de 'environnement, Ils peuvent demander communication de toute pice utile au contrdle de la
bonne exéeution du présent arrété.

Article 18 — Contrile

Le service chargé de la police de 'eau peut, a tout moment, pendant et aprés les travaux, procéder a
des contrbles inopinés, notamment visuels et cartographiques et par analyses. Le déclarant permet aux
agents chargés du contrdle de procéder a toutes les mesures de vérification et expériences utiles pour
constater I’exécution des présentes prescriptions,

Les frais occasionnés sont & la charge du pétitionnaire.

Tous les documents demandés dans le présent arrété¢ et permettant la vérification de sa bonne
exéeution sont tenus a la disposition du service chargé de la police de I’eau.
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Article 19 — Sanctions

En cas de non respect des prescriptions du présent arrété, le bénéficiaire est passible des sanctions
administratives prévues aux articles 1..171-1 et suivants du code de environnement et des sanctions
pénales prévues aux articles 1..216-6 4 1..216-13.

Article 20 — Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Article 21 — Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations, notamment en mati¢re d’archéologic
prévenlive,

Article 22 — Perte des droits d’usage de ’ean

L’irrigation et la production d'énergie hydroélectrique n’étant plus possible sur le site, les droits
d’usage de I’eau sont définitivement perdus et le réglement d’cau est remplacé par les dispositions
prévues par le présent arrété.

Larrété du 23 mars 1855 réglementant le vannage d’irrigation et les ouvrages hydrauliques du relais
et du moulin de Touvais est abrogé et est remplacé par les dispositions prévues par le présent arrété.

Article 23 — Publication

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation est mis a la disposition du public pour
information & la préfecture de la Seine-Maritime ainsi que dans les mairies des communes concernées
par ’opération.

Le présent arrété, énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les principales
prescriptions auxquelles cette opération est soumise, est affiché dans les mairies des communes
précitées pendant une durée minimale d’un mois.

Un procés verbal de I"accomplissement de cette formalité est dressé par les soins de messieurs les
maires et transmis au service en charge de la police de ’eau,

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs ¢t mis & la disposition du public sur le
site internet de la préfecture de la Seine- Maritime.

Article 24 — Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, la sous-préféte de Dieppe, le maire de
Saint-Hellicr, la direction départementale des territoires et de la mer, sont chargés, chacun en ce qui le
concerie, de ['exécution du présent arrété dont copie leur est adressée et notifiée au pétitionnaire.
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Copie de cet arrété est adressée au :
—  président de syndical intercommunal du bassin versanl de la Varenne,

—  président de la fédération départementale des associations agréées pour la péche et la protection
des milieux aquatiques,

—  président du conseil départemental,

— chef de la brigade départementale de I’office national de I’eau et des milieux aquatiques,
— directeur de I’agence régionale de santé,

— directeur du secteur « aval » de ’agence de I'eau « Seine-Normandie »,

— directeur régional de ’environnement, de I’aménagement et cu logement.

Fait & Rowen, le = 1) 0CT, 2015

Pou| Le préfet
our le Préfet et par délégatio
Le Secrélairc S fal

Eric MAIRE

—

Voies el délais de recours : Cetle décision est susceptible d'un vecours contentieux devant le tribunal
administratif dans les conditions définies aux avticles L.214-10, L.514-6 et R514-3-1 du code de
l'environnement :

o par des demandewrs ou exploitants dans un délai de deux mois qui commence a courir du
Jour oii cet acte leur est notifié ;

o par des tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de affichage dudit acte,
ou, en cas de mise en service des installations plus de six mois aprés la publication ou
Vaffichage du présent arvété, dans un délai de six mois a compter de la mise en service des
installations.
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PREFET DE LA BRINE-MARIT IR

DIRBCTION DEPARTEMENTALE
DS TERRYTOIRES 5T DE LA MAR
Suivice ressources, mileus of terriolieg
Buresy de I nutere, do la fabt
ot du développement rarml

Affairg sulvie par : Muse Buoseel

TéL: 02355854 10

Rax: 023538 5563

e - mmo.ronassl@selne maitime proe &

Aréibde § § OCT, 2015

sutarkssnt la régalation du sangller sur fe guatridme trimestre de 2015 sur Punité do pestion
43 ponr Monglewy Liongd LEGRAND, Bowdenand de lonvelerdds,

Koo préfet de la wégion Hante-Normandle, prifet de Is Belne-Marltime,
vommandowr de Is Léplon Fhonneuy

Vu Jos axticles L, 427-1 & . 427-6 et R 427-1 & R 4274 du code de lenvironnement ;

Vu e déoret du Présldent de 1n République en date du 17 janvier 2013, nommant Monsienr Piere-
Henry MACCION, préfet de 1s Réglon Haute-Nommandie, préfet do 1n Seine-Maritime ;

Vu Parrdtd du 19 Pluvifee an V, ef notamment son article § ;

Vi Yarrétd préfectoral 1°13-039 du 30 avril 2013 modifié portant délépation do signature & Monsieur
Olivier MORZELLE, divectour départemental des territolres et de In mor, en matidre de domaing
public, police deq eang, gﬁgﬁon ot protestion des espaces ruranx et milicux norels ;

Vi Pareété préfectornl du 30 décembro 2014 portast nomiustion des lieutenanis de louvelerie et
délimitation des virconsotiptions de louveteds mn Seine-Muaritine pour In période 2015.2019 ;

Voo I'reeété préfectoral du 2 juillet 2015 fixant a Bste des snframux nuisibles dans lo départoment do ln
Seine-Marltime, pour la période du 1¥juillet 2015 mu 30 juin 2016

Vi Jes plaintes d*agriculteurs ds I région de Dancourt, victimes de déghts;
Vu  Paviede la Féddration départamentale do la chasse,
CONSIDERANT
- qu'il y 3 licu de provdder 3 In iégulation des populations de sanghiors sur Vensemble de Punit 69,

pour limiter les déprddations Importantes fuites par ces animm nuisibles, ainsl que les singuos da
tollision aves les véhioules,

Sur prapogition du divecteur départemental des tervitoives ef de la mer de In Seing-Buritime,

Cllé administrative Baint 8ever - TBU3Z ROYEN Cudex -~ D2 80 &8 B3 27
Site Internud @ hilp: Heww. selne-maritime.gouv.dr
Haralves d'ouvariure : Bh30-12h63 7 13h30-18h30
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Article 17 - M. Liongl LEGRAND, leutenant de louveterie pour 18 117 circonseription, est chargé d'uns
mission qui consiste en I"élimination do sangliers, par tie dinrne ef nocturne et par tong modes et moyens & sa
disposition, gar Punits de gestion 63 ainsi que sur les communes périphériques.

Le leutenant da louvelerie pourra se faire assistar par le nombre de pawonnss de son choix pour
I'seeomplissement de Pensemble de In mission. Des opérations conjointes, sous la responsabilité de M
LEGRAND, avee plusicurs louvetiers du dépariement poumond ainsi &re réalisées.

1lutilisation d’un gyrophare vert sara possible lors de ces opérations,

Atticle 2 - Cette opdration se dévoulera pendant Ia période de Ia date de signature do et axrdté an
31 déeembre 2015,

Adticle 3 - Préalablement & chague sortle, il appartiendra & M. Lioned LEGRAND de communiguet, aux
services de police ou de gendarmerie, su servica départemental de gardarie de POffice national da In chosse
et de Ia faune sauvege, ainsi qu'au service de gestion patrimonisle de I'Office national des fordls si
nécensaire, Ia date of lo sectenr I’intervention. L’ONF prendwm toutes les dispositions pour permetire "uceds
& Pensembla des parties de foréts domaniales concernéos & M LEGRAND ainsi gu’aux personnes désipnées

par lud.

Article 4 - Ly destination des anfmsux prélevés lors de cette mission et natamament de la vensison est Inissée
au Hbre arbitre du Heutenant de louvelerds en charge ds Popération. Cet areété vaut autorisation de transport,

Attiole 5 - A Pissue de cette mission, M, Lionel LEGRAND adressera un-compte-rendu des opérations
mendas, & lu direction dépariomentale des territoires et do la mer ¢t I"lnformers, de maniére immédiate, de
tout incident surveny of ayant pu le mettes en cause dang lo cadre de cotie misgion.

Axticle 6 - Le non-respect par le lieutenant de louveterio d’une seule de ces clauses entrafnera Pannolation
de cot aréts, '

Atliele 7 - Toute personne porfent mengces, violenees, voles de falt, injures ou diffametions euvers ke
lieutenant de lonveterio et participants officiels, etou obstrovtion ou entrave au bon déronlement do cotle
mission, sera susceptible do faire Pobiet de poursuites judiciaires.

Axticle 8 ~ Les droits des tiers sont expressément réservés,

Asticle 9 - Lo présent acte pout falve Pobjet d'un pconrs contenticux devant lo Tribunal Administratif de
Rouen, dons un délai de deux mols 4 compter do se publication an recusil des actes administeatifs,
conformément snx dispositions do Faticle R.421-1 du code do Justice Administrative.

Adicle 10 - Lo scordtaire géndial de la préfecture de la Seltie-Maritime et Is divectenr départemental des
trritoires ot de In mer sont charpés, chacun on eo qui lo concerns, do Vexdoution du présent arété qui ser
notifié & M. Lione! LEGRAND et publié au tecueil des sctes administratife,

Une copie sera adressée au responsable du service départemental de I"Office national de ln chasse et de fo
favme ssuvage, au président de la Pédération départementale des chasseurs ds la Selne-Maritime, au
responsable du groupement de gendarmeris départementale, su chef ds ln brigade de police concernée ainsi
qu’su président de ' Association départementale des lioutenints de louveterie du départspient de Ia Seine-
Maritime, 1

Fait & Roven, de ()6 QCT, 2015

Olivios MORZELYE

Yoles et délnis de recours - Conformément aux dispositions des articles R 4211 & R 421-3 dy code de justice
adminisirative, le présent arsété peut faive Vobjet d'un recours comtentiens, devant Ye tritumal admisistratlf
de Roven dans le délai de desec mois & compter de sa notification ou de sa pyblication,
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PREVET DE LA SEINE-MARTTIMVIE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES ET DE LA MER.
Service ressources, milieux et tetritoires

Bureau de la natore, de la fordt
et du développement roral

Affnire suivie par : Mare Roussel

Tél : 023558 54 10

Fax : 02 35 58 55 63.

Meél : mare.ronsseli@seine-maritime, gouv. fr

AveBtédu [} § (0T, 2015

antorlsant PAssociation de chasse sue le domaine public maritine (ACDPM) A réguler des
nuisibles gur le texritoire du grand poxt mavitime don Bavre pour Ia salson 2015-2016.

Le préfet de Ia réglon Hante-Normandle, préfet de Ja Seine-Maritime,
commandeur de In Légion d'honneny

Vu  le décret du Président de la République en date du 17 janvier 2013 nommant Monsieur Pierre-Henry
MACCIONI, préfet de la région Hante-Normandie, préfet de la Selne-Macitime,

Vu  Paétd préfectoral n°13-039 du 30 avril 2013 modifié porinnt délégation de signature & Monsieur
Olivier MORZELLE, directeur départemental des territoires et de la mer, en matidre de domaine
public, police des caux, gestion et protection des espaces ruranx et milieux naturels,

Vu  Pambté préfectoral du 21 juin 1977 modifié, relatif & I’interdiction du droit de chasser sur le tetritoire
terresite du Port Autonome du Havre,

Vu  lademande do I’ Association de chasse sur le domaine publio maritime (ACDPM) baie de Seine-Pays
de Caux, en vue d’organiser plusieurs joumnées de chasse visant la régulation des nuisibles (sanglicrs,
lnping et renards) sur les tercaing du grand port maritime du Havre, situés & Pextérieur de la réserve
naturelle, et concernés par Parcét du 21 juin 1977,

Vu  lasaisine du grand port maritime du Havre,

Vu  lasaisine de In fédération dépastementale des chassenrs,

CONSIDERANT -

- que la néeessitd de réguler les populations d’animanx classés nuisibles ot notamment les sangliers,
laping, et renards, qui ocensionnent des déglts répstitifs anx culiures et de la menace qu’ils représentent
pour la séenrité et la salubrité publiques.

Sur proposition du divecteur départemental des territoires et de Ia mer de Ia Seine-Maritine.

ARRETE

Atticle ler - L'interdiction de chasser, édictés par Pamété préfectoral du 21 juin 1977 susvisé, est levée pour
les opérations suivantes de répulation des espdees sanglier, lapin et renaxd.

Clté administrutive Balnt Sever - 76032 ROUEN Cedex - 02 35 58 53 27
Hornires d'ouverture : Bh30-12h00 / 13h30-16h30

Slte Internet : hitn:fiwwyyseine-manime.pouv.fc



Ces opérations se déronleront sous forme de batines, aux dates indiquées ci-aprds, sur lea texraing indlqués en
AnDexe

- pour Ie gangller ef le xenaxd s lea 10 et 24 octobre 2015, les 7 ei 21 novembye 2015, les 5 et 19 décembre
2015, les 2 et 16 janvier 2016, les 6 et 20 février 2016,
- pour le Iapin de garenne : les 28 novembre 2015, 12 décembre 2015 ¢t 9 janvier 2016,

Lors de ces opérations, wne attention particulidre sera poriée par les bénéficiniven de cetie antorisation au
maintien de P'intégritd des milieux naturels parcourus,

Atticle 2 - Ces opérations de chasse seront effectuées sous ’entitre reaponsabilité du président de I’association
da chasge sur le domaine public maritivae baie de Seine-Pays do Caux, on de son représentant,

Atticle 3 - PACDPM devia communiquer, par mail au GPMH et a ln maison de |'estuaire, cet arrété préfectoral

d&s sa réception,
Préalablement A toute opération (48 heures au minimum avant), ’ACDPM devra communiquer, par mail, & Ia

DDTM, A PONCFS, an GPMH et 4 la rnison de estuaire, les secteurs de réalisation an moyen d’une

cartographie,
Par aillenrs, une invitation, avant chague batiune (48 heures au minimum avant), sera adressée par 'ACDPM, au

sarvice environnement du GPMH.

A Pissue de ces opérations, un compie-rendu sera adressé anx mémes organismes par Jo responsable de
I’ACDPM indiquant notamment le résultat détaillé de chague jonrnée de chasse.

Le non respect par PACDPM, d’ane genle de ces meanres, entraineralt ta nullité de cot arréis,

Axticle 4 - Leg dyoits des tiers sont expressément réservés,

Fait d Rowen, Te {) 8 (1T, 2015
Pour le préfet et par lélégation

Voies et délais de recours - Conformément aux dispositions des articles R 421-1 & R 421-5 du code de justice
adiminisirative, le présent arrété peut faire lobjet d'un recours contentieux. devant le tribunal adminisiratif de
Rouven dans le délal de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.
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PREFET DE LA SEINE-MARITIME

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES ET DE LA MER

Affiuive suivie par ; Fric ROYER

TéL @ 02 35 58 54 09

Fax : 023558 5531

Mél: ddtm-sedd-bst@seine-maritime, gouv. fr

Arrétédu {3 0CT, 2015

portant sur équipement et i*utilisation de feux & éclats bleus et de timbres spéelanx

pour des véhicules de fransport de produits sanguins,

Yu

Yu

Vu

Vu

Vu

Vu

Le préfet de Ia région Haute-Normandie, préfet de In Seine-Maritime,
commandeur de la Léglon d’honneur

le code de la route, notamment ses articles R311-1, R313.27, R313-34, R432-2 et R432-3,

le déeret n1°2004-935 du 30 aoiit 2004, relatif aux véhicules d’intérét géngral prioritaires et aux
véhicules d’intérét général bénéficiant de facilités de passage et modifiant le code de la route,

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 3 Porganisation
et & I"action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

le décret du Président de la République du 17 janvier 2013 portant nomination de Monsieur
Pierre-Henry MACCIONI en qualité de préfet de la région Haute-Normandie, préfet de la
Seine-Maritime,

Parrété du 30 octobre 1987 modifié par I'arrété du 23 décembre 2004, relatif aux dispositifs
spéciaux de signalisation des véhicules d’intervention d*urgence,

Parrété préfectoral n® 14-46 en date du 27 juin 2014 donnant délégation de signature &
Monsieur Olivier MORZELLE, directeur départemental des tertitoires et de la mer de la
Seine-Maritime, en matiére de transports, de circulation, d’éducation routidre, de procédures
administratives et de publicités, enseignes et pré-snseignes,

la demande de la société SARL Annapaule en date du 12 octobre 2015,

Clté administrative Saint Sever - 78032 RQUEN Cedax - 02 35 58 53 27
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-Slte Infernetl ; Bl fwww. selr eemacilimegouy, i




CONSIDERANT -

— qu’il importe d’assurer la sécurité des personnes des cliniques et hopitaux par un transport rapide de
produits sanguins et notamment en cas d’urgences vitales,

Sur proposition du directeur départemental des territoires f de la mer

ARRETE

Article ler - Les véhicules d’approvisionnement en produits sanguins immatriculés DG-241-YJ, CQ-
729-FQ, CT-019-FD, CQ-613-FQ de la société SARL Annapaule peuvent 8tre équipés de dispositifs
lumineux de catégorie B et de timbres spéciaux durant la période des manifestations des forains et des

blocages de circulation qu’ils générent.

Article 2 - Il ne doit étre fait usage de ces dispositifs lumineux spéciaux qu’d I'occasion
d’interventions urgentes et nécessaires pour la livraison de produits sanguins. Les véhicules doivent
étre conduits dans I strict respect du code de la ronte,

Article 3 — Toute infraction aux dispositions du présent amété sera constatée et poursuivie
conformément aux lois et réglements en vigueur.

Article 8 — Le scerétaire général de la préfecture de Seine-Maritime, le directeur départemental des
territoires et de la mer de Seine-Maritime, le directeur départemental de la séeurité publique et le
commandant du groupement de gendarmerie de la Seine-Maritime sont chargés, chacun en ce qui les
concerne, d’assurer I"exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de
la préfecture de la Seine-Maritime.

Faitd Rouen le 4 3 OCT, 2015

Pou
Le Dir

(oS

Voies et délais de recours — Conformément aux dispositions des articles R421-1 ¢ R 421-5 dui code de
Justice administrative, le présent arrété peut faire 'objet d’un recours contentiersd devant le tribunal
administratif de Rouen dans le délai de deux mois @ compter de sa notification ou de sa publication,




; sl
Libsrtd » Baalitd v Prateralid

REPUNLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA SEINE-MARITIME

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES ET DE LA MER
Service Expertises Déplacements
Développement Durable

Adfaire suivie par ; Eric ROYER

Tél. : 023558 54 09

Fax ; (02 35 58 55 3]

Mél : ddtm-sedd-bst@seine-maritime. gouv. fr

Arrété du 13 0CT. 2015

portant sur la réglementation temporaire de la circulation durant les travaux de
réfection des enrobés du giratoire Sud du diffuseur n°24 de Maison Britlée de P Autoroute A13.

Le préfet de Ia région Haute-Normandie, préfet de la Seine-Maritime,
commandeur de la Légion d’honneur

Vu le code de la voirie routiére; et notamment son article L 111-1,
Vu:  le code de la route ¢f notamment son article R411-9,

Vu la loi n°82-623 du 22 juillet 1982 modifiant et complétant fa loi n°82-213 du 2 sars 1962
relative aux droits et libertés des communes, des départements et des régions et précisant les
nouvelles condifions d’exercice du contrdle administratif sur les actes des autorités
communales, départementales et régionales,

Vu le décret du 3 mai 1995 approuvant la convention passée entre I'Ftat et la société des
antoroutes Paris-Normandie (S.A.P.N.) pour la concession de Ia construction, de entretien et
de Pexploitation d'autoroutes, annexant Ja convention de la concession et le cahier des
¢charges,

Vu e déoret n° 2010-146 du 16 féviier 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avil 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, 4 P'organisation et & PPaction des services de I'Etat dans les
régions et les départements,

Vu les arrétés du 8§ avril et 31 juillet 2002 modifiant I’ arrété du 24 novembre 1967 relatif & la
signalisation des routes et auforoutes,

routiere et notamment. 'arrété: du 6 novembre 1992 relatif & la signalisation routlene
temporaire,

Vu Parrété du 8 avril 2002 modifiant les conditions de mise en oeuvre de la signalisation

Cité administralive Salnt Sever - 76032 ROUEN Cedex - 0Z 35 58 53 27
. Horaires d'ouverture : 9h0G-12630 / 13h30-16h30
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Vu -l cirwfaire 96-14 du 6 février 1996 relative & I"exploitation sous-chantier,

Vi Ia urcu!aue du 15 (!écembw 2014 de \/Ime La ’\4uualr<, de I’ leo;.w du E)cvcluppcmem
Durable et de I"Energie fixant le calendrier 2015 du jours « hors chantiers »,

Vu FPinstruction -interministérielle sur la signalisation routiére (livre 1-8°™ partie signalisation
temparaire) approuvée par les arrétés interministériels des $ et 6 novembre 1992 modifids,

Vu Farrété préfectoral n® 14-46 en date du 27 juin 2014 dounant délégation de signature a
Monsieur Olivier MORZELLE, dirceteur départemental des territoires et de la mer de la
Seine-Maritime. en matiére de transports, de circulation, &’éducation routidre, de procédures
administratives et de publicités; enscignes ¢f pré-enseignes,

Vu I"arré(é n°15-041 du 17 aoit 2015 donnant subdélégation & Monsieur Fabrice OTERGO, chef
du service expertises, déplacements, développement durable (SE3D) en matitre de -
transports, de circulation, d'éducation routitre, de procédures administratives et de
publicités, enseignes et pré enséignes, '

Vu la demande de fa direction des routes. du dbpdﬂbmeill de Ia Seine- ’\rhnume en date du 07
octobre 2015,

Vu I’aws I"avorabie de i’wcadron depfutcmcntal de séenrité routicre de Sum,-Mal itine en date du
08 actobre 2015, SR =

Vu IPavis favorable de I'escadron départemental de séewrité routiere de I'E ure en dme du 08 5
oclobre 2015, : i,

Vuy I"avis favmahle de h dneumn depmemenldlc des temimreq el de lamor I’ f ure en dare du 0?
actobre 2015, T : : '

M l’dvtb favorable de la dncctmn dz,panementdk des routes du dépdrtmwnt de I'E e en da!e du
08 actobre 2015, : : .

Vu - -':["ww favmahlb dc, la sac 'été des autoroutes Par [:wNormaudiL en date du 07 oumbn 20l5
Yu  Tavis favorable du maire dL la commune de La Londe ¢ dﬂtc du 08 octobre 2015,

W !_’_iw_is favorable du CRICR Oilesi en date du I_;E octobre 2015

CONSIDERANT -

~qu'il'y a lieu de prendre toutes mesures utiles pour assurer la séearité de< usagers de I’ Al3 pour lus
travaux de réfection des envobés du giratoire Sud du diffuseur n®24 de Mmmn Briilée de l’f\uto:oute R
AL o : : ‘ L R A ‘

Sur proposition du direcleur départemental des ferritoires ef de la mer-

ARRETE

Amclc ler - Par dcrogatlon aux mesvres de Ja cm,ulaue n? 96-14 du 6 févuer 1996 relative &
P e\pimlauon s0us chdnlm :




¢ e uhanm,r pourra entrainer des dewal:om,

¢ Vinter-distance entre ce chantier et d’ autreq clmmlcm o’ mtrcm,n courant ou non- coumn_t' '

pourra étre inférieure 4 Ja réQementalmn en vigueur,

Les travaux ‘de réfection des enrobés du giratoire Sud du diffuseur n®24 de Maison Brilée de
" Autoroute A13 affecteront la circulation comme suil : ‘

Date : pendant la période comprise entre Ie 19 et fe 22 octobre, entre 20h et 6h.

L.mahsatmn : au niveau du giratoire sud du dlfrl.!\(.lli n°24 de Maison Brn]w dé I’ Autoroute
Al3, _ :

Mesures d'exploitation : sens Province-Paris, fermeture de Ja bretelle de sortie n®24 — Mise en
place d’un ifinéraire de déviation via la sortie n°28 de Bonrg-Achard. La déviation sud par Ia
RD313 sera indiquée comme comportant une limitation de hauteur & 4m00. i

Article 2 — Aléas de chantier, Les dates de travaux-el le phasage sont donnés 4 lifre indicatif et sont
susceptibles d’étre moditiés, en fonction des intempéries ct des éventuels aléas de chantier.

_Avticle 3 ~ Information des clients : des messages d’information buont d:ﬁ u<é<; sut la r’ad:o 107 7 LI_
dfhches sur les panneaux. a mcsq'tg,es vanab]es

,cl cng,lns hors gabarltb en duhors de L: Z0D€. de Lhdnner qui ng :mrmt pd& neulrahsee

Article 4 —~ La signalisation du chantier sera mise en place, entrclmu(,s et dcpoaeeq par Pentreprise

AXIMUM, pour le compte du département de Seine-Maritime. La signalisation de déviation sera mise B
en oeuvre, surveillée et maintenue par le centre d’exploitation de Bowrg-Achard  (Sapn), Ces

ugmlnsaﬁmna deévront étre conformes aux dispositions alors en vigiieur ét qui actuellement sont celles

édictées ‘par I'arcété inferministériel sur la signalisation routiére, livie |- gine _partic ‘approuvé par
Parcété du 06 novembre 1992, La :,:gndhsauon de police pennanente ne devra pas étre contradictoire
avee une mesure d'exploitation prise pour un chantier, La signalisation verlicale et les dispositifs de
protection du ch'milerm[s en place seront dddptcs aux Lar'\ctui‘;hqueb gcnmclnqucq du site, -

Les mesires- prendront effet-a la mise en p!a(‘(, de Ia sx;.nahsatmn wg,lf.mcm'me et prendront fin 3

|2 enlcw,lm,ui de celle-ci.-

Article 5 - Le chamie; ainsi quc la- surveillance de la u!culamm seront exéeutés sous Ic conirdle

effectif et permanent des: services de la Sapn- asstste., dcs Jorwq de gendarmerie tem!cu talcmt,m

mmpclcntes en fonmon de Eeurs dsspomblhtea C

~Article 6 - En cas d incident, les deus services ci-dessus sont autori ises A prendre con Jmmemeut toutes
les mesures nwn.s:-,ane:, pom g1rar1tu ia snwrm des usagers c:rculam sur i aummuieA 13;

“Article 7~ toute contravention au prt:Hult arrélé sera consldtée e poursuivic conformemem aux: 10 St !
) legiemenls en vigueur, i




~Article 8 — Le secrétaire général de la préfecture de Seine-Marilinie, le ditecieur départémental des
territoires et de la mer de Scine-Maritime, le directeur départemental des territoires et de la mer de
I’Eure, le commandant du groupement de gendarmerie de Seine-Maritime, le commandant du
groupement de gendarmerie de I'Eure. fe directeur de Pexploitation de la société des amtoroutes Paris-
Normandie, le directeur général des services départementaux de la Seine-Maritime, le directeur

genéral des services départementaux de I’Eure, et le maire de la commune de La Londe sont chargés,
‘chacun en ce qui les concerne, d’assurer ["exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des

acles administratifs de la préfecture de fa Seine-Maritime et affiché dans la commuiie concernée et
dont copie sera adressé au commandant du service départemental d’incendic et de secours de Seine-
Maritime, au commandant du service départemental d'incendie et de secours de PEure, au directenr du
SAMU, au C.R.LC.R. Ouesl ¢t au maire de la commune concernde,

Feit Rowen, le AL As AS

Pour le préfel et par délégation

Le Respénsable du Service
Exporlisge-Bthildcements
werment Durable

Fabrice OTERO

Joies et délais de recours - Conformément aux dispositions des articles R 42114 R 4215 du code de
Justice administrative, le présent arréé peut fuire lobjer d ‘un reconrs contentieny devant le tribunal
administratif de Rouen dans le délai de dowx mois ¢ compler de su notification ow de sa publication.
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Liberté < Egolu? + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION HAUTE-NORMANDIE

Direction interrégionale de la mer Le Havre, le 13 actobre 2015
Manche Est-mer du Nord

Service Ressources Réglementation Economie Formation

Le préfet de la région Haute-Normandie
Commandeur de la légion d’honneur

ARRETE n° 111/ 2015

Unité Ressources Réglementation

Portant modification de I'arrété n°104/2015 réglementant la péche de la coquille Saint-Jacques
dans le secteur « Hors Baie de Seine », campagne 2015-2016

VU le reglement (UE) n°1380/2013 modifié du 13 décembre 2013 relatif & la politique
commune de la péche ;

VU le réglement (CE) n°1224/2009 modifié du Conseil du 20 novembre 2009 instituant
un régime communautaire de contrdle afin d'assurer le respect des régles de la politique
commune de la péche ;

VU  le reglement d'exécution (UE) n°404/2011 de la Commission du 8 avril 2011 portant
modalités d'application du réglement (CE) 1224/2009 du Conseil instituant un régime
communautaire de contrdle afin d'assurer le respect des régles de la politique commune
de la péche ;

VU la décision n°2002/226/CE de la commission du 15 mars 2002 instaurant des
contrdles sanitaires spéciaux pour la récolte et le traitement de certains mollusques
bivalves présentant un taux de toxine ASP (Amnesic Shellfish Poison) supérieur a la limite
fixée par la directive 91/492/CEE du Conseil ;

VU e code rural et notamment son livre IX relatif & la pache maritime et & l'aquaculture
marine dans ses parties [Egislative et réglementaire ;

VU l'arrété ministériel du 12 mai 2003 modifié portant réglementation de la péche des
coquilles Saint-Jacques ;

Horalres d ouveriure : Sh00-12h00 / 14h00-16h00
Tél.:33(0)235192999 - fax 33(0)235433870
4 rue du Colonel Fabien ~ BP 34 - 76083 LE HAVRE Cedex



VU Farrété ministériel du 6 novembre 2013 relatif au classement, a la surveillance et 4 la
gestion sanitaire des zones de production et des zones de reparcage de coquillages
vivants ;

VU  Tarrété ministériel du 11 septembre 2015 portant approbation d'une délibération du
Comité national des péches maritimes et des élevages marins relative aux conditions
d'exercice de la péche a la coquille Saint-Jacques ;

VU larréié ministériel du 11 septembre 2015 portant approbation d'une délibération du
Comité national des péches maritimes et des élevages marins relative a l'organisation de
la péche a la coquille Saint-Jacques dans le secteur de la Manche Est et sur le gisement
classé de la baie de Seine ;

VU  larrété préfectoral n°81 du 25 septembre 1986 modifié relatif a Finterdiction de la
péche des coquilles Saint-Jacques dans la bande des 12 milles :

VU larrété préfectoral n°136/2012 du 27 septembre 2012 modifié portant sectorisation
des zanes de péche de la coquille Saint-Jacques dans le secteur « Hors Baie de Seine »
et en Baie de Seine ;

VU  Tarrété préfectoral n°104/2015 du 29 septembre 2015 portant réglementation de la
péche de la coquille Saint-Jacques dans le secteur « Hors Baie de Seine », campagne
2015-2016 ;

VU Tlarrété préfectoral n°13/238 du 26 septembre 2013 donnant délégation de signature
en maliére d'activités & Monsieur Jean-Marie COUPU, Directeur interrégional de la mer
Manche Est - mer du Nord ;

VU les conclusions de la commission interrégionale du secteur Manche Est réunie le 12
octobre 2015 ;

CONSIDERANT la nécessité d'assurer le bon ordre des activités de péche et le maintien
de l'ordre public en mer en vertu de I'article R911-4 du code rural et de la péche maritime
SUSVisé ;

CONSIDERANT les dispositions réglementaires nationales d'encadrement de la péche de
la coquille Saint-Jacques en Manche Est dans les eaux communautaires au regard du
principe d'égalité d'accés aux eaux et aux ressources dans toutes les eaux de 'Union par
les navires de péche tel que défini par l'article 5 du réglement (UE) n°1380/2013 du 19
décembre 2013 relatif & la politique commune de la péche susvisé ;

CONSIDERANT ['absence de dispositions réglementaires communautaires relatives aux
engins de péche ciblant la coquille Saint-Jacques et aux dates d'ouverture de cette
pécherie en Manche Est ;

SUR proposition du directeur interrégional de la mer Manche Est-mer du Nord ;



ARRETE

Article 1 :

L'article 2 paragraphe Il de I'arrété n°104/2015 du 29 septembre 2015 susvisé est modifié comme
sit :

« Au Nord du paralléle 49°36’ Nord des zones 6,7 et 8 la péche de la coquille Saint-Jacques est
ouverte & compter du 14 octobre 2015 & 12h00.

Au Sud du paralléle 49°36' Nord pour les zones 6,7,8 et au Sud du paralléle 49°41' Nord pour la
zone 9, zones définies par l'arrété du 27 septembre 2012 susvisé, la péche de la coquille Saint-
Jacques est ouverte a compter du lundi 2 novembre 2015 & 00h00. »

Article 2 :

Le Directeur interrégional de la mer Manche Est — mer du Nord est chargé de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la région Haute-
Normandie ainsi qu'au recueil des actes administratifs des préfectures des régions Basse-Normandie,
Nord-Pas-de-Calais et Picardie.

Pour le préfet de la région Haute-Normandie et par délégation,
Le directeur interrégional de la mer

Manche Est - Mer du Nord

Collection des arrétés ; préfecture HN, BN, NPDC, Picardie

Destinataires :

CNSP - CROSS Etel

Préfectures de Haute-Normandie, Basse-Normandle, Nord-Pas-de-Calais
Préfectures de la Manche, du Calvados, de Seine-Maritime et du Pas-de-Calais
PREMAR Manche-mer du Nord

DPMA - BGR

DDTM-DML 14, 50, 76, 62, 59

DDPP 50, 76, 14, 62

Groupement de gendarmerie marilime Manche Mer du Nord

DI Douanes de Rouen

CNPMEM

CRPMEM de Haute-Normandie, Basse-Normandie, Nord-Pas-de-Calals, Bretagne
opP

IFREMER Port-en-Bessin, Boulogne

Fédérations de péche de lolsir

Services DIRM (directeurs, SRREF, SCSSM, MT BN et NPDC)



